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ARRETE
autorisant la société LIGERIENNE GRANULATS
a poursuivre I'exploitation de la carriere de sable et graviers
implantée & CHATEAUNEUF-SUR-LOIRE au lieu-dit « Haut de la Justice »
pour 4 années supplémentaires

Le Préfet du Loiret
Chevalier dans I'Ordre National de la Légion d'Hormur
Chevalier dans I'Ordre National du Mérite

VU le code de l'environnement notamment son article8L-1 et la nomenclature des installations classée
annexée a l'article R.511-9 ;

VU le code minier ;
VU le code du patrimoine relatif & I'archéologie mtive, notamment le titre 1l du livre V ;

VU l'ordonnance n° 2017-80 du 26 janvier 2017 retafid’autorisation environnementale, notamment lde2son
article 15 ;

VU l'arrété ministériel du 22 septembre 1994 modiékatif aux exploitations de carriéres et aux illst@ns de
premier traitement des matériaux de carrieres ;

VU l'arrété ministériel du 31 juillet 2012 modifiéladf aux modalités de constitutions de garantiearfcieres
prévues aux articles R.546et suivants du code de I'environnement,

VU l'arrété ministériel du 9 février 2004 modifié af a la détermination du montant des garantiesnitieres de
remise en état des carrieres prévues par la légiskdes installations classées ;

VU larrété préfectoral du 20 juin 1995 autorisanBlaciété LIGERIENNE GRANULATS a étendre une cagier
de sables et graviers 8 CHATEAUNEUF-SUR-LOIRE, Hitiu« Haut de la Justice » ;

VU larrété préfectoral du 10 décembre 2004 autotisansociété LIGERIENNE GRANULATS a déplacer
I'installation de traitement de matériaux sur le sle la carriere sise a CHATEAUNEUF-SUR-LOIRE liau-dit
« Haut de la Justice » ;

VU l'arrété inter-préfectoral du 11 juin 2013 modifiértant approbation du schéma d’aménagement gésteon
des eaux de la nappe de Beauce et de ses milieaki@ees associés ;

VU l'arrété préfectoral du 22 septembre 2014 autotikasociété LIGERIENNE GRANULATS a poursuivre pou
une durée de 2 ans supplémentaires I'exploitationedcarriére de sables et graviers et d'une ilasiah de
traitement de matériaux au lieu-dit « Haut de ktida » a CHATEAUNEUF-SUR-LOIRE

VU l'arrété préfectoral du 20 janvier 2015 portanprafpation du plan de prévention des risques indolatal
d’Orléans Val Amont ;
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VU l'arrété préfectoral du 22 octobre 2015 portaqrapation du schéma départemental des carriéresickt ;

VU l'arrété du 18 novembre 2015 portant approbatiorschéma directeur de gestion des eaux du basgie- Lo
Bretagne et arrétant le programme pluriannuel deunes correspondant pour la période 2016-2021 ;

VU la demande présentée le 22 décembre 2016 prégeantda société LIGERIENNE GRANULATS, dont le
siege social est situé La Ballastiere — 37700 SAMNERRE DES CORPS, en vue d'obtenir le renouveligme
pour 4 années supplémentaires, de l'autorisatierptbiter une carriere d’'une capacité maximale @& @00 t/an
sur le territoire de la commune de CHATEAUNEUF-SUBIRE, au lieu dit « Haut de la Justice » ;

VU le dossier déposé a I'appui de sa demande,

VU l'arrété préfectoral en date du 17 janvier 201doonant I'organisation d’'une enquéte publique uaigur
deux demandes d’autorisation présentées par |&teoLiGERIENNE GRANULATS en vue d’exploiter une
carriere et des installations de traitement etrdestt des matériaux & CHATEAUNEUF-SUR-LOIRE pomeu
durée de 30 jours, du 20 février 2017 au 22 mat3ipelus, sur le territoire de la commune de CHATEBEUF-
SUR-LOIRE ;

VU l'avis de l'autorité environnementale sur le dessin date du 8 février 2017 ;
VU l'accomplissement des formalités de publicité’dei$ annoncant I'enquéte publique ;
VU le registre d’enquéte et I'avis du commissairevéeyur ;

VU le mémoire en réponse de I'exploitant aux obsamatformulées au cours de I'enquéte publique ¢a da
6 avril 2017 ;

VU les avis émis par les conseils municipaux des aamaside CHATEAUNEUF-SUR-LOIRE et FEROLLES ;
VU les avis exprimeés par les différents servicesgdrismes consultés ;

VU l'avis du comité d’hygiene, de sécurité et desditions du travail du 18 avril 2017 ;

VU le rapport et les propositions de I'inspection mhastallations classées en date du 9 mai 2017 ;

VU la notification au pétitionnaire de la date denién de la commission départementale de la natlgs,
paysages et des sites - formation carrieres, girog®sitions de I'inspection des installationsskzes ;

VU l'avis émis par la commission départementale deatare, des paysages et des sites - formatiorérsrilors
de sa séance du 31 mai 2017, au cours de lagegittitionnaire a eu la possibilité d’étre entendu

VU la natification a I'exploitant du projet d’arrépgééfectoral ;

VU le courrier de l'exploitant en date du 8 juin 20fbfsant part de ses observations sur le projetré&té
préfectoral susvisé,

CONSIDERANT que l'activité projetée reléve du régime de |'aig@ation au titre de la rubrique 2510 de la
nomenclature des installations classées pour tagifon de I'environnement ;

CONSIDERANT qu’en vertu du 2° de l'article 15 de I'ordonnamt® 2017-80 du 26 janvier 2017 relative a
I'autorisation environnementale, la présente dereabtautorisation, régulierement déposée avantienbes 2017,

a été instruite selon les dispositions législatieegéglementaires dans leur rédaction antérieufenérée en
vigueur de I'ordonnance ;

CONSIDERANT que le projet est compatible avec le schéma déparital des carriéres du Loiret ;
CONSIDERANT les aménagements routiers et paysagers propasksxpéoitant ;

CONSIDERANT les mesures périodiques des retombées de powssdims I'environnement, de bruit prescrites
dans le présent arrété ;

CONSIDERANT que la zone d'extraction prévue dans le projesisée en dehors de toute zone inondable ;
CONSIDERANT que le projet est situé partiellement en lit majgeila riviére ;

CONSIDERANT que des garanties financiéres doivent étre cogéstit afin de permettre le réaménagement de la
carriere en cas de défaillance ou de disparition juridiqeel’dxploitant, conformément aux dispositions des
articles R.516-1 et suivants du code de I'environeet ;



CONSIDERANT qu'en application des dispositions de larticle512-1 du code de I'environnement,
I'autorisation ne peut étre accordée que si leg@anou inconvénients peuvent étre prévenus pamdeares que
spécifie I'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d’'aménagement et d’exploitafixées par I'arrété préfectoral d’autorisation
doivent tenir compte, d’'une part, de I'efficacitésdtechniques disponibles et de leur économietrd’gart de la
qualité, de la vocation et de I'utilisation desimilk environnants, ainsi que de la gestion éqdiéhite la ressource
en eau ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I'éation sont réunies ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfect

ARRETE

TITRE 1 — PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GE NERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATI ON

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE CAUTORISATI ON

La société LIGERIENNE GRANULATS (siege social : Ballastiere - 37700 SAINT PIERRE DES CORPS) est
autorisée a exploiter, sur le territoire de la camende CHATEAUNEUF-SUR-LOIRE, au lieu-dit « Haut lde
Justice », les installations détaillées dans lgsles suivants, sous réserve du respect des [ptsuns du présent
arréte.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTE S AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions du présent arrété abrogent giles®nt les prescriptions des arrétés préfectaraux

e du 20 juin 1995 autorisant la Société LIGERIENNE ABRJLATS a étendre une carriére de sables et
graviers 8 CHATEAUNEUF-SUR-LOIRE, lieu-dit « Haus th Justice »,

e du 10 décembre 2004 autorisant la société LIGERIENBRANULATS a déplacer linstallation de
traitement de matériaux sur le site de la carsise a CHATEAUNEUF-SUR-LOIRE, au lieu-dit « Haut
de la Justice »,

* du 22 septembre 2014 autorisant la société LIGERIENGRANULATS a poursuivre, pour une durée de
2 ans supplémentaires, I'exploitation d’une caeride sables et graviers et d’une installation aiéetment
de matériaux au lieu-dit « Haut de la Justice SHATEAUNEUF-SUR-LOIRE

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LANOME NCLATURE

Les prescriptions du présent arrété s’appliqueatedgent aux autres installations ou équipementbiép dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans laemmtature, sont de nature par leur proximité ou teunnexité
avec une installation soumise & autorisation a fiswdes dangers ou inconvénients de cette insi@atia



ARTICLE 1.2.1. LISTE DES

NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA

Rubrique | Régime® | Libellé de la rubrique (activité) | Nature de I'installation Volume autorisé® | Redevance®
2510-1 A Exploitation de carrieres Carriére de sable avigrs |Superficie totale : 2

alluvionnaires

16ha 84a 05ca
Superficie restant a

exploiter :
3ha2la

Production maximale :
100 000 tonnes / an

M Régime: A (Autorisation) ou D (Déclaration) ou NC (NonaSké)
@ Volume autorisé éléments caractérisant la consistance, le rytdenéonctionnement, le volume des installations esi |
capacités maximales autorisées

® Redevance :

La capacité nominale de production des activités es

supérieure ou égale a 500 000 tonnes/an
supérieure ou égale a 150 000 tonnes/an maisenféra 500 000 tonnes/an
supérieure ou égale a 50 000 tonnes/an mais inféree 150 000 tonnes/an

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT

L'emprise autorisée est d'une superficie totalel@ra 84a 05ca pour une surface restant a exptigt8ha 21a et
concerne les parcelles suivantes par référencdaaucpdastral annexé au présent arrété. Toute icetibh de
dénomination des parcelles concernées devra étltaréé a I'inspection des installations classées.

Communes Lieux dits Section| Parcelles Sl eiiet Super_flgle
administrative autorisée
19 64a 25ca
20 69a 10ca
22 7l1a 63ca
23 74a 0lca
Haut de la justice 68 6a 99ca
69 6a 88ca
70 3a 48ca
71 10a 94ca
72 10a O5ca
136 45a 33ca
139 Autorisées par le 25a 22ca
140 présent arrété 21a 13ca
CHATEAUNEUF-SUR-LOIRE BM 141 préfectoral 20a 32ca
Gabereau 142 30a 74ca
143 6b5a 37ca
144 70a 08ca
145 1lha 91a 50ca
146 2ha 12a 80ca
148 19a 20ca
Haut de la Justice 149 1ha 48a 05ca
151 1lha 3la 64ca
Gabereau 161 2a 42ca
162 8la 6l1ca
Haut de la Justice 176 pp 3ha 0la 31 ca
Superficie totale de la demande 16 ha 84a 05 ca




Le centre de la carriere a pour coordonnées eBedir site (systéme Lambert Il étendu) X= 588 09&t ivi= 2
317 680 m

Une faible partie de la carriére est située eméijeur de la Loire. |l s'agit d'un secteur non eitd.

ARTICLE 1.2.3. MATERIAUX EXTRAITS ET QUANTITES AUT ORISEES
Les matériaux extraits sont des matériaux silidgakles et graviers alluvionnaires).

La production maximale de matériaux extraits deglaiere est de 100 000 tonnes/ an.

ARTICLE 1.2.4. NOMENCLATURE LOI SUR LEAU

Les activités suivantes sont classables au titra d@ sur I'eau en application des articles L.214t L.214-7 du
code de I'environnement :

Rubrique Régime Libellé de la rubrique (activité) CIHIEDS 2 Nature de l'installation
classement
1.1.1.0 D |Sondage, forage y compris les essais de pom - 3 piézometres de profonde
création de puits ou d’ouvrage souterrain, inférieure a Om destinés a
destiné a un usage domestique, exécutéuende surveillance des eaux souterraines

la recherche ou de la surveillance de
souterraines ou en vue d’effectuer un préléve
temporaire ou permanent dans les ¢
souterraines, y compris dans les na
d’accompagnement de cours d’eau (D)

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUT ORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du ptémeaté, sont disposées, aménagées et explobéésrmément
aux plans et données techniques contenus dansffi@emts dossiers déposés par I'exploitant. Ert ttat de
cause, elles respectent par ailleurs les dispaositidu présent arrété, des arrétés complémentairdsse
réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE LAUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effénstallation n’a pas été mise en service dansléiai de trois ans
ou n'a pas été exploitée durant trois années catigés, sauf cas de force majeure.

L'autorisation d'exploiter est accordée pour unecéude 4 (quatre) années a compter de la datetifieation du
présent arrété. Cette durée inclut la phase fihalemise en état du site.

Le cas échéant, la durée de validité de I'autaosgbeut étre prolongée a concurrence du délaiédation des
prescriptions archéologiques édictées par le priddetégion en application du titre Il du livre V dode du
patrimoine relatif & I'archéologie préventive.

L’exploitation ne peut étre poursuivie au-dela gueine nouvelle autorisation est accordée. Il camvdonc de
déposer une nouvelle demande d’autorisation danfotenes réglementaires et en temps utile. Conforand a
larticle R.181-49 du code de l'environnement, lantnde de prolongation ou de renouvellement d'une
autorisation environnementale est adressée autppéfe le bénéficiaire deux ans au moins avant lge da
d’expiration de cette autorisation.

CHAPITRE 1.5 DISTANCES DE SECURITE

Les bords des excavations des carrieres a cielosmet tenus a une distance horizontale d’au mbnsiétres des
limites du périmetre autorisé ainsi que de lI'enmpries éléments de la surface dont l'intégrité damdie le
respect de la sécurité et de la salubrité publiques

De plus, I'exploitation du gisement a son niveaplles bas est arrété, a compter du bord supérieia tbuille, a
une distance horizontale telle que la stabilité tdesins voisins ne soit pas compromise. Cettiie prend en
compte la hauteur totale de I'excavation, la naetrdépaisseur des différentes couches présentesoste la
hauteur.



La distance minimale séparant les limites de laotion des limites du lit mineur s’établit & 50 m.

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.6.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financieres définies dans le préseaté s’appliquent pour les activités d’extractdE matériaux
(carriére) visées a l'Article 1.2.1. de maniere éxnpettre, en cas de défaillance ou de disparitividifjue de
I'exploitant, la prise en charge des frais occasésnpar les travaux permettant la remise en étatitduapres
exploitation.

ARTICLE 1.6.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant de référence des garanties financiétedtabli conformément aux dispositions de 'anndsd’arrété
ministériel du 9 février 2004 relatif a la déteration du montant des garanties financieres de eepnsétat des
carrieres prévues par la législation sur les ifatahs classées.

L'exploitation est menée en 1 période de 4 années.

A cette période correspond un montant de référdaagaranties financiéres permettant la remise ameiximale
au sein de cette période (ce montant inclus la T\&) schéma d’exploitation et de remise en étaammexe
présente les surfaces a exploiter et les modaéésmise en état pendant ces périodes.

Périodes S1 S2 S3 TOTAL en € TTC
(C1=15555¢€/ha | (C2=34070€/ ha| (C3=17775¢€/ha) (0.= 1,11559)
1 1,5154 10,8972 0,3370 447 162

S1 (en ha) : Somme de la surface de I'emprise mfesstructures au sein de la surface autorisée éa daleur
maximale atteinte au cours de la période considésédes surfaces défrichées diminuées de la valeur
maximale des surfaces en chantier (découvertasetoitation) soumises a défrichement.

S2 (en ha) : Valeur maximale atteinte au coursad@etiode considérée par la somme des surfaces\dgtes et
des surfaces en exploitation diminuée des surf@reses en état

S3 (en ha) : Valeur maximale atteinte au coursadeériode considérée par la surface résultant ddugr du
linéaire du périmétre d’extraction par la profondewyenne diminuée des surfaces remises en état

L’indice TPO1 (base 2010) utilisé pour le calculrdantant de référence est celui en vigueur au jaoiger 2017,
soit 104,9 (paru au JO le 15 avril 2017).

Les superficies indiquées correspondent aux valeassmales atteintes au cours de la période corgsdé

ARTICLE 1.6.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIE RES

Six mois avant la date d’échéance des garantiasdiares existantes, dans les conditions prévuek gaésent
arrété, I'exploitant adresse au préfet :

* le document attestant la constitution des garafitiesicieres établie dans les formes prévues parété
ministériel du 31 juillet 2012, relatif aux modakt de constitution de garanties financiéres préaues
articles R.516-1 et suivants du code de I'envirommet ;

e lavaleur datée du dernier indice public TPO1 esel2010.

ARTICLE 1.6.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCI ERES

Les garanties financiéres sont constituées poupériede minimale de deux ans. Lorsque le respeta gériode
minimale de deux ans amenerait & dépasser la dieéealidité du présent arrété préfectoral d’ausbiis
d’exploiter, la période de validité des garantigmrficieres peut étre égale a la durée restant @dr ami cette
autorisation.

Le renouvellement des garanties financiéres dtérenir au moins 6 mois avant la date d’échéancgodument
prévu a I'Article 1.6.3.



Pour attester du renouvellement des garantiesdieees, I'exploitant adresse au préfet, au moinso& avant la
date d’échéance, un nouveau document dans les Sqonéeues par I'arrété ministériel 31 juillet 20dddifié,
relatif aux modalités de constitution de garantieanciéres prévues aux articles R.516-1 et susvdntcode de
I'environnement.

Une copie est également transmise a l'inspectigrirdgallations classées, pour information, a lenméate.

En cas de non-renouvellement des garanties finasciée garant informe le préfet par lettre recomuég avec
accusé de réception au moins trois mois avantéa&ate de validité de ces garanties. Cette obligatb sans effet
sur la durée de I'engagement du garant.

ARTICLE 1.6.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIE RES

L'exploitant est tenu d’actualiser le montant desagties financiéres, et en atteste auprés dutpdfes les cas
suivants :
» tous les cing ans au prorata de la variation dditie publié TP0O1 en base 2010 ;
e sur une période au plus égale a cing ans, lorsguwilune augmentation supérieure a 15 (quinze) % de
l'indice TPO1 en base 2010, et ce dans les six mugisuivent ces variations.
L’actualisation du montant des garanties financieéedeve de l'initiative de I'exploitant.

ARTICLE 1.6.6. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FI NANCIERES

Le montant des garanties financieres pourra étrisédors de toute modification des conditions glekation
telles que définies au présent arréteé.

De plus, toute modification de I'exploitation cotiglnt a une augmentation du colt de remise enl@tat carriere
est subordonnée a la constitution de nouvellesngagafinanciéres et doit étre portée, avant rétdis, a la
connaissance du préfet avec tous les élémentsrd@ppion selon I'article R.181-46 du code de lI'eornement.

ARTICLE 1.6.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées a l'article L.51611cdde de I'environnement, I'absence de garantieméieres
peut entrainer la suspension du fonctionnementrdgallations classées visées au présent arrétés apise en
ceuvre des modalités prévues a I'article L.171-8edeode.

Conformément a l'article L.171-9 du méme code, panda durée de la suspension, I'exploitant est téassurer
a son personnel le paiement des salaires, indesnattéémunérations de toute nature auxquels ilt alrait
jusqu’alors.

ARTICLE 1.6.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

Le préfet peut faire appel aux garanties finansi@ans les conditions fixées par l'article R.518eBcode de
I'environnement :

« soit aprés intervention des mesures prévues au lfadéicle L.171-8, en cas de non-exécution par
I'exploitant des opérations mentionnées au IV datitle R.516-2, et des prescriptions de l'arrété
préfectoral en matiere de remise en état de laecary

« soit en cas d'ouverture ou de prononcé d'une praeéde liquidation judiciaire a I'égard de I'expiboit ;

+ soit en cas de disparition de I'exploitant persomugale par suite de sa liquidation amiable ou éted de
I'exploitant personne physique.

Dans le cas ou cet appel demeure infructueuxysque les garanties financieres sont constituéelepgagement
écrit d'un garant, dans les formes prévues au d)ddul’article R.516-2, le préfet appelle les gui@s financiéres
aupres de I'établissement de crédit, la sociétdirdencement, I'entreprise d’assurance, la sociéécaution
mutuelle ou le fonds de garantie ou la Caisse dpétd et consignations, garant de la personne enowaphysique
mentionnée au e susmentionneé :
« soit en cas d'ouverture ou de prononcé d'une praeéde liquidation judiciaire a I'encontre du gdran
personne physique ou morale mentionné au e susmaati
« soit en cas de disparition du garant personne mgrat suite de sa liquidation amiable ou du déces d
garant personne physique mentionné au e susmeétjonn
« soit en cas de notification de la recevabilité alsdisine de la commission de surendettement pgréent
personne physique ;



« soit en cas de défaillance du garant personne gumysiou du garant personne morale résultant d’'une
sommation de payer suivie de refus ou demeurée effatspendant un délai d'un mois a compter de la
signification de la sommation faite a celui-ci papréfet.

Toute mise en demeure de réaliser les travaux csupar les garanties financieres prévus a I'articll 71-8 non
suivie d’effet constitue un délit.
ARTICLE 1.6.9. LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES F INANCIERES

L’obligation de garanties financiéres est levéa adssation d’exploitation des installations nétassla mise en
place des garanties financiéres, et aprés quealeuix couverts par les garanties financiéres aignhormalement
réalises.

Ce retour & une situation normale est constatés tamradre de la procédure de cessation d'actpriédue a

l'article R.512-39-1 a R.512-39-3 du code de I'eamhement, par I'inspecteur des installations éasgjui établit
un proces-verbal de récolement.

L’obligation de garanties financiéres est levéegraité préfectoral.

En application de I'article R.516-5 du code de Vieonnement, le préfet peut demander la réalisaaomn frais de
I'exploitant, d’'une évaluation critique par un Sezxpert des éléments techniques justifiant laglalgl'obligation
de garanties financiéres.

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur astallations, a leur mode d’utilisation ou a leuisimage, et de
nature a entrainer un changement notable des éegmerdossier de demande d’autorisation, est paxéat sa
réalisation & la connaissance du préfet avec esuéléments d’appréciation.

ARTICLE 1.7.2. MISE AJOUR DES ETUDES D'IMPACT ET D E DANGERS

Les études d’'impact et de dangers sont actualdescasion de toute modification notable tell@ guévue a
I'article R.181-46 du code de I'environnement. Cesmpléments sont systématiquement communiqués é&fatPr
qui pourra demander une analyse critique d'élémdutdossier justifiant des vérifications partictdig, effectuées
par un organisme extérieur expert dont le choixsestmis a son approbation. Tous les frais engagéstta
occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étretemadn dans les installations. Toutefois, lorsquer le
enlévement est incompatible avec les conditionsédiates d’exploitation, des dispositions matérseifgerdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise eows#é et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Le changement d’exploitant des installations vis@eprésent arrété est soumis a autorisation poééde.

La demande d’autorisation de changement d’exploédressée au préfet comporte :
« les documents établissant les capacités technejdiggmncieres du nouvel exploitant ;
« les documents attestant du fait que le nouvel @splbest propriétaire des terrains sur lequel ke s
I'installation ou gu'il a obtenu I'accord du ou depriétaires de ceux-ci ;
» lajustification de constitution des garanties ficiares.

La demande d’'autorisation est instruite selon demés prévues a l'article R.181-45 du code de lr@mnement,
dans les trois mois suivant sa réception.

ARTICLE 1.7.5. CESSATION D’ACTIVITE - RENOUVELLEMENT - EXTENSION

L'extraction de matériaux commercialisables ne ghit étre réalisée 18 mois avant I'échéance déolsation.
La remise en état du site doit étre achevée 6 awaist I'échéance de I'autorisation.



En cas de demande de renouvellement et/ou extengiodossier complet et recevable doit étre dépmmsé
préfecture deux ans au minimum avant I'échéan@&efpar la présente I'autorisation

Sans préjudice des dispositions de l'article R.392t du code de I'environnement, et pour I'applaatdes
articles R.512-39-2 a R.512-39-5, I'état dans Iédo& étre remis le site est détaillé au CHAPITRE et I'usage
a prendre en compte est le suivant : reconstitution sol agricole (espace prairial) et d'une zboisée

Lorsqu’une installation classée est mise a I'ad@finitif, et conformément a l'article R.512-3941lexploitant
notifie au préfet la date de cet arrét six moisrains avant celui-ci. La notification est accompag’un dossier
comprenant :

* le plan & jour de l'installation (accompagné detpip;

* le plan de remise en état définitif ;

e un mémoire sur I'état du site ;

et indiquant les mesures prises ou prévues pouraassiés I'arrét de I'exploitation, la mise enw#té du site. Ces
mesures comportent notamment :

» |'’évacuation ou I'élimination des produits dangeseet celle des déchets présents sur le site ;

» des limitations ou interdictions concernant I'anggraent ou ['utilisation du sol ou du sous-sol,
accompagnées, le cas échéant, des dispositionesgep par I'exploitant pour mettre en ceuvre des
servitudes ou des restrictions d’'usage ;

e la suppression des risques d’incendie et d’exptosio

» la surveillance des effets de linstallation sun gmvironnement et, le cas échéant, les mesuremitgase
des risques associées.

En outre, I'exploitant doit placer le site de lfakation dans un état tel qu’il ne puisse portiteiate aux intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'envitement, et qu’il permette un usage futur du siterdéiné selon
le(s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du ptésedle.

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sorgeprisans préjudice des autres Iégislations etméglations
applicables, et notamment le code minier, le cadé & code de l'urbanisme, le code du travadl,dode de la
voirie routiére, le code du patrimoine, le code ég@dhdes collectivités territoriales et la régletadion sur les
équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent exprességsgmnvés.
La présente autorisation ne vaut pas permis ddrcines

L'autorisation d'exploiter la carriere n'a d'effet utile que dans la limite des droits de propriété de
I'exploitant et des contrats de fortage dont il estitulaire.



10

TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaidans la conception, 'aménagement, I'entretin
I'exploitation des installations pour :

» limiter le prélévement et la consommation d’eau ;

» limiter les émissions de polluants dans I'enviraneat ;

» respecter les valeurs limites d’émissions poustgsstances polluantes définies ci-apres ;

» gérer les effluents et déchets en fonction de learsctéristiques, ainsi que réduire les quantités
rejetées ;

e prévenir en toutes circonstances, I'émission, Issé@hination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matieres whstances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité du voisinage, gawanté, la sécurité, la salubrité publique, pour
I'agriculture, pour la protection de la nature, ldmvironnement et des paysages, pour l'utilisation
rationnelle de I'énergie, pour la conservation ditgss et des monuments ainsi que des éléments du
patrimoine archéologique.

L’extraction des matériaux, le stockage des dédhetses d'extraction issus du fonctionnement dedaiere, et
les opérations de remise en état du site doivanytanoment :
e garantir la sécurité du public et du personndhk salubrité des lieux ;
e préserver la qualité des eaux superficielles etesrmines, ainsi que limiter les incidences detiNété sur
leur écoulement ;
* respecter les éventuelles servitudes existantes.

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conduite de I'exploitation pour limikes risques de
pollution des eaux, de 'air ou des sols, et dsange par le bruit et les vibrations, et I'impastel.

Les installations de stockage de déchets inertestrdction sont réalisées et exploitées en se fansiar les
performances des meilleures techniques disponddesomiquement acceptables (MTD) et en tenant adpta
vocation et de l'utilisation des milieux environtgainsi que la gestion équilibrée de la ressoenceau.

ARTICLE 2.1.2. IMPACTS SUR LE MILIEU NATUREL : MESU RES D’EVITEMENT, DE REDUCTION
ET DE COMPENSATION DES IMPACTS

De maniére a protéger les intéréts visés a l'arficb11-1 du code de I'environnement, I'exploitaneénd toutes

les dispositions décrites sur le plan joint en aerizdu présent arréte.

ARTICLE 2.1.3. EMISSIONS LUMINEUSES

Sans objet. La carriére n’est pas a l'origine d&sigins lumineuses.

Les installations de traitement des matériaux s&giementées par un arrété préfectoral spécifiqne sont donc

pas prises en compte ici.

ARTICLE 2.1.4. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitatiooup I'ensemble des installations comportant explwent les
vérifications a effectuer, en conditions d’expltda normale, en périodes de démarrage, de dyséomement ou
d’arrét momentané de fagon & permettre en touterctance le respect des dispositions du préséné ar

ARTICLE 2.1.5. SURVEILLANCE

L’exploitation de chaque installation doit se fageus la surveillance d’'une personne nhommémenguésipar
I'exploitant et formée en conséquence.



11

CHAPITRE 2.2 AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES
La carriere étant déja en exploitation sur I'ensemibe son périmétre, il n'est pas prévu d’aménagesne
préliminaires autres que ceux déja réalisés. Lesumme suivantes s’appliquent donc, pour ce quiveetie leur
maintien durant la durée de I'exploitation.

ARTICLE 2.2.1. INFORMATION DES TIERS

Avant le début de I'exploitation, I'exploitant ésihu de mettre en place sur chacune des voiesed'axcchantier,
des panneaux indiquant, en caracteres apparentgjestité, la référence de I'autorisation préfeal® I'objet des
travaux et I'adresse de la mairie ou le plan ddégeman état du site peut étre consulté.

ARTICLE 2.2.2. BORNAGE

Préalablement a la mise en exploitation, I'explditst tenu de placer :
» des bornes en tous les points nécessaires poumiléte le périmetre de I'autorisation ;
* |e cas échéant, des bornes de nivellement.

Ces bornes devront toujours étre dégageées et densuplace jusqu’a I'achévement des travaux dagtgilon et
de remise en état du site.

ARTICLE 2.2.3. DECLARATION DE MISE EN SERVICE

L’exploitant doit, avant le début de I'exploitatiomettre en place les aménagements préliminairésisi@u
présent chapitre. Dés que ces aménagements ontaliges, I'exploitant notifie au préfet et au reanes
communes concernées la mise en service de l'iagtall Il adresse, dans le méme temps ou au piéakabpréfet
le document établissant la constitution des gagaffinancieres.

CHAPITRE 2.3 CONDUITE DE LEXTRACTION

ARTICLE 2.3.1. DEBOISEMENT ET DEFRICHAGE

Sans préjudice de la législation en vigueur, leods#@ment et le défrichage éventuels des terraint réalisés
progressivement, par phases correspondant auxnesei I'exploitation et, le cas échéant, en respest
prescriptions édictées dans l'arrété préfectordledploitant portant autorisation de défrichemdas terrains.

ARTICLE 2.3.2. DECAPAGE DES TERRAINS
Tout le décapage nécessaire a I'exploitation dussidéja été réalisé.

Le dépbt des horizons humiféres ne doit pas avarhauteur supérieure a 2 m afin de Ilui consememgsalités
agronomiques.

Lors du démantélement du merlon périphérique erd®xploitation et dans le cadre de la remise e, dé¢
décapage sera réalisé afin de préserver les statiastérocarpe blanchatre qui s'y sont instal{&essfert sur un
lieu préserve).

ARTICLE 2.3.3. PATRIMOINE ARCHEOLOGIQUE

Dans le cas ou des prescriptions archéologiqueétérédictées par le préfet de région en applicatiotitre Il du
livre V du code du patrimoine relatif & I'archédegréventive, la réalisation des travaux est diltramée a
'accomplissement préalable de ces prescriptions.

Un mois avant au minimum, I'exploitant informe pé&erit la Direction Régionale des Affaires Cultueslidu
Centre (service régional de I'archéologie), dedeedrévue pour les travaux de décapage. Une depge courrier
est transmise a I'inspection des installationssges.

En cas de découverte fortuite de vestiges archigpleg, I'exploitant doit prendre toute dispositippur empécher
la destruction, la dégradation ou la détérioratiences vestiges. Ces découvertes doivent étreréésldans les
meilleurs délais au service régional de I'archéi@aq a I'inspection des installations classées.
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ARTICLE 2.3.4. EXTRACTION

L'exploitation de la carriere est conduite confomedt au plan de phasage des travaux et aux plarsrige en
état du site annexés au présent arrété. Toute icatthh du phasage ou du mode d’exploitation daitefI'objet
d’'une demande préalable adressée au préfet avetemaléments d’appréciation.

L’extraction est réalisée en partie a sec et etiepan eau (sur les 1,5 derniers metres).

L’extraction est effectuée au moyen d’un chargewsdue le gisement est hors d’eau et par une pgtleaulique
lorsque la nappe est atteinte.

Les extractions en nappe alluviale ne doivent paie bbstacle a I'écoulement des eaux superfisielle
Le pompage de la nappe phréatique pour le décafgaoitation et la remise en état est interdit.

L'extraction a lieu & une profondeur maximale d@ AONGF.

ARTICLE 2.3.5. TRANSPORT DES MATERIAUX

Les prescriptions du présent arrété s’appliquems pagjudice des articles L. 131-8 et L. 141-9 ddecde la voirie
routiere.

Les matériaux excavés sont acheminés vers liastatl de traitement par tapis de plaine et ne génétonc pas
de trafic de camions.

Le trafic est commun a la carriere et a l'instadlatde traitement des matériaux qui fait I'objetie autorisation
spécifique.

Le nombre maximal d’'aller/retour de camions towtesvités confondues (évacuation de matériaux porp de
remblais) par jour est de 53 soit 106 passagearmieans.
ARTICLE 2.3.6. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS — REGISTRE DES SORTIES

L’exploitant tient & jour un registre indiqguantdem du destinataire, la date du prélevement, le gtda quantité
de matériaux extraite, le mode de transport utpisér 'acheminement des matériaux et s’il y a,lieunom de la
société extérieure réalisant le transport. Ce tregest tenu a disposition de I'inspection desaitetions classées.
Un bon de sortie dment complété et signé parrsopae en charge du registre est joint au registre.

ARTICLE 2.3.7. CONTROLES PAR DES ORGANISMES EXTERIEURS

L'entreprise doit disposer sur le site de la cagrigu sur I'installation voisine, d’'une basculed&tne comptabilité
précise des quantités extraites et vendues.

Des organismes agréeés doivent procéder a des lsmtéduliers portant notamment sur :
e les appareils de pesage,
e lesinstallations électriques.

Les rapports de contrble sont tenus a la dispositel’inspection des installations classées, essité.

CHAPITRE 2.4 REMISE EN ETAT DU SITE

ARTICLE 2.4.1. GENERALITES

L'exploitant est tenu de nettoyer et remettre et i dnsemble des lieux affectés par les travadgsinstallations
de toute nature inhérentes a I'exploitation, coneiel des caractéristiques essentielles du mitigirannant

Le site doit étre libéré, en fin d’exploitation, tiais les matériels, stockages et installatiorssfiau mobiles, mis
en place durant les travaux d’extraction.

Aucun dépbt ou épave ne doit subsister sur le site.
La remise en état du site est réalisée en conférmmitdossier de demande d’autorisation.
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Elle comporte au minimum les dispositions suivantes
» la mise en sécurité des fronts de taille,
« le nettoyage de I'ensemble des terrains et, d'uariéne générale, la suppression de toutes lesstegc
n'ayant pas d'utilité apres la remise en état thy si
» linsertion satisfaisante de I'espace affecté paxploitation dans le paysage, compte tenu de tzation
ultérieure du site.

ARTICLE 2.4.2. REMISE EN ETAT

La remise en état doit étre réalisée conformémerdassier de demande d’autorisation et aux plansx@s au
présent arrétéGlobalement, la remise en état du site consisteneremblaiement partiel puis & la reconstitution
d’espaces prairiaux et de boisements.

Le but de la remise en état est la reconstitution dol et la végétalisation des surfaces décapeesutage des
fronts de taille pour obtenir une pente réguliénsisque la végétalisation des pentes et du forld darriére en
espace prairial et en boisement.

L'intégralité des terrains remblayés, fond de fleudt talus, seront recouverts de terre végétalé,Sumeétre
d’épaisseur.

Sur la zone Quest :

Le fond de fouille sera remblayé par des inertédrisurs sur une épaisseur moyenne d’1l métre. eowait, cette
épaisseur pourra étre augmentée a 3 metres afisuwler la mise hors d’eau des terrains.

Les talus bordant I'excavation seront constituésedtes extérieurs jusqu’a obtenir des pentes &gl voisines
de 30°.

Un point d’eau sera aménagé afin de conserveratestmlités d’accueil des amphibiens.

Les talus feront I'objet suivant les secteurs dheboisement ou d’'une végétalisation par ensementede
graminées.

Sur la zone Est :

Le remblaiement se fera sur une épaisseur allagtja 4 métres suivant les zones et la topograyjectif.

Les talus bordant la plate-forme de traitemenaatétion de transit seront également réalisésta ga matériaux
inertes jusqu’a obtenir des pentes voisines de 45°.

Une mare sera maintenue afin de conserver les faigs écologiques. D’'une surface de 450 mz, lmges
seront modelées en pentes douces a partir dedavtegétale stockée sur site.

La végétalisation des talus aménagés en bordurelecda plate-forme de traitement et la station medit
s'effectuera de maniére spontanée.

Le reboisement :

Le reboisement doit étre conforme aux termes deété& de défrichement délivré le 29/12/1994 et aamgre
notamment une
surface de 13 ha a reboiser.

Il est réalisé conformément aux prescriptions Aeitle 2.4.3.4.
Le merlon présent au nord de la plate-forme senaerwé.

Article 2.4.2.1.Remise en état coordonnée a I'exploitation

La remise en état doit étre strictement coordornixploitation conformément au plan de phasagetdeaux et
de remise en état du site annexés au présent.arrété

Les derniers 18 mois d’exploitation sont réservisramise en état du site.

ARTICLE 2.4.3. DISPOSITIONS DE REMISE EN ETAT

Article 2.4.3.1.Aires de circulation

Les aires de circulation provisoires et les aisrdvail doivent étre décapées des matériauxlistebgui auraient
été régalés puis recouvertes de terre végétale.
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Article 2.4.3.2Remblayage partiel de I'excavation
2.4.3.2.1 Nature des remblais

La remise en état du site consiste en un remblagageel de I'excavation conformément aux cotesratriques
mentionnées sur les plans de remise en état @ingnexe du présent arrété.

Une couche de terre végétale de 50 cm, épierréplaegros blocs, recouvrira au final 'ensemblesie.

Le talutage des abords de la cuvette ainsi fornwéeédre réalisé avec une pente d’environ 30° paport a
I’horizontale pour la partie Ouest et 45° pour datje Est (autour de I'installation de traitemeas anatériaux).

Le remblayage est géré de maniere a assurer [itétphysique des terrains remblayés.

Le remblayage ne doit pas nuire a la qualité du cmihpte tenu du contexte géochimique local, ajusa la
gualité et au bon écoulement des eaux.

Les déchets d’extraction inertes internes au sésidus, stériles et morts-terrains) sont prioetaient employés
pour la remise en état du site lors du remblaiemensqu’il est réalisé avec apport de matériawémeurs, ceux-
ci doivent étre préalablement triés de maniérerargia I'utilisation des seuls matériaux inertes.

Seuls les déchets inertes suivants peuvent élieatpour le remblayage de la carriere :

CODE DECHET DESCRIPTION @ RESTRICTIONS
Uniquement les déchets de production et de comalesaiion
17 0102 Briques ainsi que les déchets de construction et de déomlibe

provenant pas de sites contaminés, triés

Uniquement les déchets de production et de comalesaiion
170103 Tuiles et céramiques ainsi que les déchets de construction et de déomlibe
provenant pas de sites contaminés, triés

Mélanges de béton, tuiles
17 01 07 céramiques ne contenant pas
substances dangereuses

ququement les déchets de construction et de déamlne
provenant pas de sites contaminés, triés

17 02 02 Verre Sans cadre ou montant de fenétres

17 05 04 Terres et cailloux ne contenant pAsl'exclusion de la terre végétale, de la tourbees terres et
de substance dangereuse cailloux provenant de sites contaminés

17 05 08 Ballast de voie ne contenant pas de
substance dangereuse

2002 02 Terres et pierres Provenant uniquement de jardins et de parcs etxallision de

la terre végétale et de la tourbe (hors sites oaings)
@ |es codes déchets et leur description sont dési#n annexe de la Décision n° 2000/532/CE du 03 2060

Les déchets suivants sont interdits et font I'odjahe procédure de refus systématique a I'entede darriere :
» les déchets liquides ou dont la siccité est inféeae 30 %;
* les déchets dont la température est supérieur€@ 60
* les déchets non pelletables ;
» les déchets pulvérulents, & I'exception de ceumlpbdement conditionnés ou traités en vue de préven
une dispersion sous l'effet du vent ;
* les déchets d’amiante lié et les matériaux en camie,
« les déchets présentant au moins une propriétérdgedau radioactifs.
* les déchets d’enrobés bitumineux.

Il est interdit de procéder a une dilution ou anélange de déchets avec d’'autres déchets ou pathris le but
de satisfaire aux criteres d’admission énoncéessas.
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2.4.3.2.2 Procédure d'acceptation préalable

Avant la livraison ou au moment de celle-ci ou Idesla premiere d’'une série de livraisons d'un méype de
déchets, I'exploitant de la carriere met en placeprocédure d’acceptation préalableafin de disposer de tous
les éléments d’appréciation nécessaires sur laljiaésd’accepter des déchets dans I'installat@minima :
« le nom et les coordonnées du producteur des déehdescas échéant, son numéro SIRET ;
* le nom et les coordonnées des éventuels interméslied, le cas échéant, leur numéro SIRET ;
« le nom et les coordonnées du ou des transporteuesoas échéant, leur numéro SIRET ;
e lorigine des déchets ;
« le libellé ainsi que le code a six chiffres deshads (en référence a I'annexe de la Décision n°
2000/532/CE du 03 mai 2000) ;
* la quantité de déchets concernée en tonnes ;
» le traitement et/ou les opérations réalisés suldebets ;
* le cas échéant, la valeur des parametres du cotatdet les résultats des tests de lixiviatideatiés en
application de I'annexe Il de l'arrété du 12 décesrt014.

L'exploitant s’assure que les déchets sont confertnéarticle 2.4.3.2.1 du présent arrété et quils fait I'objet
d’un tri préalable selon les meilleures technolsglsponibles & un colt économiquement acceptable.

Seuls les déchets remplissant 'ensemble des comslile cette procédure d’acceptation préalablegrguétre
admis sur l'installation.

2.4.3.2.3 Procédure d’admission des matériaux edés

Avant d’étre admis, tout chargement de déchetd'@difet d’'une vérification des documents d’accompament
par I'exploitant.

Chaque apport extérieur est accompagné thardereau de suivi des déchetattestant de la conformité des
déchets a leur destination, et indiquant :

« le nom et les coordonnées du producteur des déehdescas échéant, son numéro SIRET ;

« le nom et les coordonnées des éventuels interméslied, le cas échéant, leur numéro SIRET ;

« le nom et les coordonnées du ou des transporteuesoas échéant, leur numéro SIRET ;

« l'origine des déchets ;

« le libellé ainsi que le code a six chiffres deshads (en référence a I'annexe de la Décision n°

2000/532/CE du 03 mai 2000) ;
« la quantité de déchets concernée en tonnes ;
- laréférence au document d’acceptation préalable.

Le cas échéant, sont annexés a ce document lésiresle I'acceptation préalable mentionnée aclars.
Ce document est signé par le producteur des déehlets différents intermédiaires, le cas échéant.
La durée de validité du document précité est dluammaximum.

Un exemplaire original de ce document est consparél’exploitant pendant au moins trois ans ettestl a la
disposition de l'inspection des installations cfgess Lorsqu’elles existent, les copies des anmexaisconservées
pendant la méme période.

L'exploitant met en place une procédure d’admissien déchets extérieurs admis en remblai, dangllagest
notamment précisée la liste des matériaux confqraiesi que la procédure de refus en cas de maxénian-
conformes. Cette procédure est parfaitement codayeersonnel chargé de I'accueil et de la gestamnndatériaux
sur le site jusqu’a leur mise en remblai.

Un contrble visuel des déchets est réalisé paplggtant a I'entrée de l'installation, lors du décgement et lors
du régalage des déchets afin de vérifier I'abseeagéchet non autorisé.

Les matériaux extérieurs au site sont déposés rauraire de réception qui permet de contréler visoent la
nature des matériaux. Cette aire peut étre dépkdeant le phasage de I'exploitation du site. Edié|'objet d’un
affichage particulier et de délimitations permetida la situer.

Dans le cas ou des déchets non autorisés (plastionétaux, bois, etc.) sont détectés, ceux-citsi@stet disposés
dans des bennes prévues a cet effet et install@exianité immédiate. lls sont éliminés vers déigriés autorisées.

En cas d'acceptation des déchets, I'exploitantvdglinaccusé de réceptiorau producteur des déchets sur lequel
sont mentionnés a minima :
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« le nom et les coordonnées du producteur des déehdescas échéant, son numéro SIRET ;

« le nom et I'adresse du transporteur et, le casagtthgéon numéro SIREN ;

« le libellé ainsi que le code a six chiffres destats (en référence a l'annexe de la Décision n°
2000/532/CE du 03 mai 2000) ;

* la quantité de déchets admise ;

« la date et I'heure de I'accusé de réception.

L’exploitant tient a jour umegistre d’admission éventuellement sous format €électronique, danselagjconsigne
pour chague chargement de déchets présenté :
« la date de réception, la date de délivrance auugtedr de I'accusé de réception des déchets,dsattéade
leur stockage ;
- l'origine des déchets ;
« les moyens de transport utilisés ;
« le libellé ainsi que le code a six chiffres deshads (en référence a I'annexe de la Décision n°
2000/532/CE du 03 mai 2000) ;
« la masse des déchets, mesurée par pesée a l'datréestallation ;
« le résultat du contréle visuel et, le cas écheaaattyi de la vérification des documents d’accompatgd ;
« le cas échéant, le motif de refus d’admission.

L'exploitant tient a jour umplan topographique. Ce plan coté en plan et en altitude permet dalikmr les zones
de remblais correspondant aux données figuraniesuegistre précité (maillage de 30 metres sur ires
maximum).

Les documents, registres et plans cités ci-desmutsconservés pendant toute la durée de I'expioitagt sont
tenus a la disposition de l'inspection des instialfes classées.

Le remblayage de la carriere avec les déchetemerttérieurs est organisé de maniere a assustatéité de la
masse des déchets, en particulier a éviter lesegtients. Il est réalisé de maniére a combler lgiepa&n hauteur
avant d’étendre la zone de stockage pour limitecaairs d’exploitation, la superficie soumise anbeimpéries.

Des mesures sont prises afin de réduire les ni@sgrmuvant résulter des opérations de remblayatgnment :
« les émissions de poussiéres ;
« la dispersion de déchets par envol.

La quantité de matériaux mise en remblai est conpee annuellement a l'inspection des installatidassées
lors de I'enquéte annuelle (cf article Article 2.4).

Article 2.4.3.3Réalisation des mares

Le tracé des rives est effectué de maniére a pegemene insertion naturelle du plan d'eau dans son
environnement, il ne présente pas de formes trcipigaes.

Les terres de découvertes et les horizons humifsgegent a la remise en état de zones situéesradiioplan
d’eau.

Les plantations terrestres et aquatiques sonsésaiconformément au dossier annexé a la demasaterisation.

Article 2.4.3.4Reboisement
Le reboisement s’effectue conformément au dossikayrété préfectoral de défrichement accordé@xploitant.

Le reboisement sera opéré a partir d'un mélangkeuiius et de résineux a partir des essences rsigivaet en
respectant les densités objectifs correspondapiist$/ha)

* le Chéne sessile : 900

* le Chéne pédonculé : 900

* le Chéne d’Amérique,

* le Chataignier : 800

* |e Merisier,

¢ le Bouleau verruqueux,

* le Pin sylvestre : 1300

¢ le Pin maritime : 900

e le Pin laricio : 900
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Des especes arbustives seront introduites enditéles que le Sorbier des oiseleurs, I'Alisigmtimal, le Houx,
I'Epine noire ou le Genét a balai.

Quelques espéces pourront étre implantées darsatesle pente plus humides : Saule marsault, Sauléré,
Aulne glutineux.

L'exploitant choisira les essences forestieresrskla@ote de remblaiement de fagcon a obtenir desitds objectifs
suffisantes pour qualifier la surface de boisemiess. espéces seront utilisées en mélange sous fterheuquets
imbriqués.

Les plants seront protégés des dégats d’animapix(lehevreuil).

CHAPITRE 2.5 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.5.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantggathiits ou matieres consommables utilisés de mani@urante
ou occasionnelle pour assurer la protection devifennement tels que des produits absorbants, desakti-
pollution, etc.

CHAPITRE 2.6 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.6.1. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L’exploitant prend les dispositions appropriées gerimettent d’intégrer 'installation dans le paysal.’ensemble
du site et ses abords placés sous le contrOlexgditant sont maintenus en bon état de propreté.

L’exploitant prend également les mesures nécessaiie d’éviter la dispersion sur les voies pubdiset les zones
environnantes de poussieres, boues, déchets, etc.

Des dispositifs d’arrosage et de lavage de rousisrsis en place en tant que de besoin.

ARTICLE 2.6.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le cdatdie I'exploitant sont aménagés et maintenus enédiat de
propreté (peinture, etc.). Les émissaires de edjéeur périphérie font I'objet d’'un soin partiei(plantations,
engazonnement, etc.).

L'exploitant met en place tout aménagement paysaggamment sous forme de haie végétale, permattant
diminuer les impacts visuels sur les habitationsreines.

CHAPITRE 2.7 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étreepréyar les prescriptions du présent arrété esediatement
porté a la connaissance du préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.8 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.8.1. DECLARATION ET RAPPORT

L’exploitant est tenu a déclarer dans les meilleiékgis a I'inspection des installations classéssaccidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de isstallation qui sont de nature a porter attesu® intéréts
mentionneés a l'article L.511-1 du code de I'envitement.

Un rapport d’accident ou, sur demande de l'inspecties installations classées, un rapport d’'in¢idehtransmis
par I'exploitant a l'inspection des installationlassées. Il précise notamment les circonstancéss etauses de
I'accident ou de I'incident, les effets sur lesqmmes et I'environnement, les mesures prises vigsagees pour
éviter un accident ou un incident similaire et peamallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a I'inspeatas installations classées.
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CHAPITRE 2.9 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS ALA DISPOSITION DE
L'INSPECTION
L'exploitant doit établir, tenir & jour et tenirla disposition de l'inspection des installationasdées sur le site, un
dossier comportant les documents suivants :
* le dossier de demande d’autorisation initial,
* les plans tenus a jour,
» les récépissés de déclaration et les prescripgiénérales, en cas d’installations soumises a @dicamon
couvertes par un arrété d’autorisation,
e les arrétés préfectoraux relatifs aux installatimmimises a autorisation, pris en application de la
|égislation relative aux installations classéesrpayrotection de I'environnement,
e tous les documents, enregistrements, résultatérifecation et registres répertoriés dans le préaaété.

Ces documents peuvent étre informatisés, mais daoas des dispositions doivent étre prises posauaegarde
des données.

CHAPITRE 2.10 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSME TTRE AL INSPECTION
L’exploitant doit transmettre au Préfet et/ou adjpection les documents suivants :

. Document e
Article e D Périodicité / Echéance
(se reférer a I'article correspondant)
) Six mois avant la date d'échéance des garanties
Article 1.6.3. Etablissement des Garanties financiéredinanciéres existantes en cas de renouvellemerst san
modification du montant)
Article 1.6.4. | Renouvellement des garanties financiéregc')ﬁrrgms avant la date d'échéance des garanties en
. L . o Tous les cing ans ou dés que lindice TPO1 en pase
Article 1.6.5. Actualisation des garanties financieres 2010 augmente de plus de 15 %
Article 1.7.1. Modification des installations Avant la modificatio
. Mise a jour des études d'impact et de | A I'occasion de toute modification notable
Article 1.7.2.
dangers
Article 1.7.4. Changement d’exploitant Avant le changement d’ekghd
Article 1.7.5. Cessation d’activité 6 mois avant I'arrét définitif
Article 1.7.5. | Dossier de renouvellement et/ou extensipn 2 anst#eahéance de I'autorisation
Un mois avant la date prévue pour les travaux de
. o . : décapage.
Article 2.3.3. Patrimoine archéologique En cas de découverte fortuite de vestiges
archéologiques
Article 2.8.1. Déclaration des accidents et incidents De suitésapn accident ou incident
CHAPITRE 5.1|  Plan de gestion des déchets d’extraction'g\rl]zn;rlg début de I'exploitation puis révision tdes
Article 9.3.3. | Résultats des mesures de niveaux sonofes  Tousles 8ans le mois qui suit leur réception
Article 9.4.1. Suivi annuel d’exploitation Avant I€"février de chague année
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TITRE 3 — PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessailans I'exploitation des installations de man@dimiter les
émissions a I'atmosphere, y compris diffuses.

Le brllage a I'air libre est interdit.

ARTICLE 3.1.2. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des reglements d’urbanisme, I'etgpibidoit prendre les dispositions nécessaires pawenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :

les voies de circulation et aires de stationnendag véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées ;

la vitesse de circulation des camions et engingesypistes non revétues est limitée ;

les véhicules sont conformes aux normes réglemestde construction ;

les chemins et voies d’accés sont régulieremengtentus ;

un systéme d’arrosage des pistes est mis en ptggérde séche ;

les véhicules sortant de l'installation n’entrainpas de dépdt de poussiére ou de boue sur les geie
circulation, pour cela des dispositions telles ukavage des roues des véhicules ou tout autposiis
équivalent doivent étre prévues en cas de besoin ;

les transports des matériaux de granulométrieienfée a 5 mm sortant de l'installation sont assynars
bennes bachées ou aspergées ou par tout autrsitiismpivalent ;

un quai de bachage des camions est mis a la dispodés chauffeurs par I'exploitant, le cas échéan

les surfaces ou cela est possible sont engazonnées

des écrans de végétation sont mis en place lecbasudt.

ARTICLE 3.1.3. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Toutes les dispositions nécessaires sont prise$exgioitant pour que l'installation ne soit pasl'arigine de
poussieres susceptibles d'incommoder le voisinagke euire a la santé et a la sécurité publiquese enéme en
période d’inactivité.

En fonction de la granulométrie des produits mingrdées postes de chargement et de déchargemenécaipés
de dispositifs permettant de réduire les émissitengoussiéeres dans I'atmospheére.

Les dispositifs de réduction des émissions de pénesssont régulierement entretenus et les rapp@tdretien
tenus a disposition de l'inspection des instalfeiolassées.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DESMILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
Aucun préléevement d’eau, dans quelque milieu qusoigsouterrain ou surface), n’est autorisé.

La carriere n’est pas non plus raccordée au rgsalic.

L'utilisation d’eau pluviales non polluées est [ldgiée dans les procédés de nettoyage, d'arrcdegeistes et
des stocks de produits ou de déchets non dangirenes, etc.

Les eaux d'arrosage des pistes non revétues ealesd’arrosage des stockages sont réutiliséesietfats que
possible.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout gffluent liquide non prévu au présent chapigt au
CHAPITRE 4.3 ou non conforme a leurs dispositicstargerdit.

A I'exception des cas accidentels oul la sécurigém@sonnes ou des installations serait comprorhisst, interdit
d’établir des liaisons directes entre les réseauzallecte des effluents devant subir un traiteroerétre détruits et
le milieu récepteur.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les diffées catégories d'effluents suivants :
* les eaux usées domestiques ;
* |es eaux d’'exhaure ;
» les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées ;
* les eaux pluviales non polluées.

L’exploitant doit s’assurer que les installatiors stockage des déchets d’extraction résultant datitmnement
des carriéres ne générent pas de détérioraticm glealité des eaux.

La présente autorisation ne concerne que la caraigisens strict (zone d’extraction et de remblaigjnLe site ne
comporte ni installation de traitement de matérjamixplate-forme étanche pour I'entretien des esgim locaux
sanitaires ou autres. Ces équipements sont auunped’installation de traitement des matériauxsire vers
laquelle sont envoyés les matériaux extraits pais tde plaine. L'installation de traitement des énatix et toutes
les installations connexes sont couvertes par néégpréfectoral d’autorisation qui leur est propre

Ainsi, les seuls effluents attendus sur le site des eaux pluviales non polluées qui s'infiltrérdimectement dans
le sol ou bien regagneront les plans d’eau ou zbuesdes du site par écoulement naturel.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de subssade nature a géner le bon fonctionnement desges de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucan elle ne doit constituer un moyen de respectevdteurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. Il estditted’abaisser les concentrations en substanciisaptes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultantasemblement des effluents normaux de I'étashiesit ou
celles nécessaires a la bonne marche des instafiate traitement.
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Les rejets directs ou indirects d’effluents danflda) nappe(s) d’eaux souterraines ou vers leigumilde surface
sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

Sans Objet - Pas d'installations de traitementefiisents aqueux sur le site.

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATI ONS DE TRAITEMENT
Sans Objet - Pas d'installations de traitementefiiisents aqueux sur le site.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET
Sans Objet — Pas de réseau de collecte d’effluent.

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMEN TS DES OUVRAGES DE REJET
Sans Objet — Pas d’'ouvrage de rejet d’effluent.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSE MBLE DES REJETS

Sans Objet — Pas de rejet d’effluent.

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Sans Objet — Pas de rejet d’effluent.

ARTICLE 4.3.9. EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales non polluées tombées sur des aogn impermeéabilisées, telles que sur des sticksatériaux
ou de déchets non dangereux inertes, sont draraéeses fossés. La circulation des engins ne pplisdes eaux
de ces fossés.

Ces eaux pluviales non polluées peuvent étrerigditt dans le sol.

En I'absence d'aire imperméabilisée, le site dealaiere ne produira pas d'eaux pluviales étanéesten contact
avec les zones d’alimentation en carburant et tBéeh des véhicules considérées comme des eauialpk
polluées.

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX REJETEES (EAUX D’EXHAURE,
EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES)

Sans Objet — Pas de rejet d’eaux d’exhaure ou d'pluviales susceptibles d’étre polluées (absemcsutfaces
étanches).

Pour mémoire :

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejetemsx dans le milieu récepteur considéré et apgas épuration
eventuelle, les valeurs limites en concentratiedegsous définies.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : Bf (epérage du rejet a I'Article 4.3.5.)

Parametres Concentration maximale sur une peériode de 24 hefimegl)
MEST® (matiéres en suspension totald) 35
DCO (demande chimique en oxygeéene) 125
Hydrocarbures totaux 5

@ syr effluent non décanté

En ce qui concerne les matieres en suspensionem@adde chimique en oxygeéne et les hydrocarburesinau
prélévement instantané ne doit dépasser le dowdsevdleurs limites admissibles sur 24 heures.

ARTICLE 4.3.11. EAUX USEES DOMESTIQUES
Sans Objet — pas de production d’eau domestiqugeassur le site.
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TITRE 5 — DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION DES DECHETS D’EXTRACTION RESULTANT DU
FONCTIONNEMENT DE LA CARRIERE

Les principaux déchets d’extraction issus de I'eitation de la carriére proviennent du décapagdetesins.

La quantité de stockage maximale de déchets didraissus de I'exploitation de la carriere estilée a
85 000 m? de terre végétale et 16 000 m® de boeidéchntation.

L’exploitant s’assure, au cours de I'exploitatiamld carriere, que les déchets d’extraction résutta I'activité de
la carriere, utilisés pour le remblayage et la senén état de la carriéere, ou pour la réalisatidiemtretien des
pistes de circulation, ne sont pas en mesure dadeégles eaux superficielles et les eaux soutersal’exploitant
étudie et veille au maintien de la stabilité de aésdts.

Les installations de stockage de déchets d’extnactont construites, gérées et entretenues de mamiassurer
leur stabilité physique et a prévenir toute pafintiL’exploitant assure un suivi des quantitésest caractéristiques
des matériaux stockés, et établit un plan topoggaphpermettant de localiser les zones de stoctergporaire
correspondantes.

L’exploitant doit établir un plan de gestion deslugts d’extraction résultant du fonctionnementadedrriére. Ce
plan est établi avant le début de I'exploitation.

Le plan de gestion contient au moins les élémeritsusts :

* la caractérisation des déchets et une estimatisnqdantités totales de déchets d’extraction quirger
stockés durant la période d’exploitation ;

< la description de I'exploitation générant ces déxkédes traitements ultérieurs auxquels ils sonimis ;

* en tant que de besoin, la description de la maniént le dépot des déchets peut affecter I'envieomnt
et la santé humaine, ainsi que les mesures prgesriu’il convient de prendre pour réduire au mimm
les incidences sur I'environnement ;

e la description des modalités d’élimination ou dkokiaation de ces déchets ;
» le plan proposé en ce qui concerne la remise ¢n@ta zone de stockage de déchets ;
» les procédures de contrdle et de surveillance [seégm;

e en tant que de besoin, les mesures de préventida détérioration de la qualité de I'eau et en dee
prévenir ou de réduire au minimum la pollution ‘@ let du sol ;

* une étude de I'état du terrain de la zone de sgEkasceptible de subir des dommages dus au seckag
des déchets d’extraction ;

« le cas échéant, les éléments issus de I'étuderipedaropres a prévenir les risques d’accident unaga
conformité avec les dispositions prévues par ltarréinistériel du 19 avril 2010 relatif a la gestides
déchets des industries extractives et applicable imstallations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation et awalladions de gestion de déchets provenant des roimes
carrieres.

Le plan de gestion est révisé par l'exploitant tlsscing ans et dans le cas d’'une modificationogpp aux
installations, a leur mode d'utilisation ou d’exipédion et de nature a entrainer une modificatigiostantielle des
éléments du plan. Il est transmis au préfet.
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CHAPITRE 5.2 PRINCIPES DE GESTION DES DECHETS AUTRES QUE LES DECHETS
D’EXTRACTION RESULTANT DU FONCTIONNEMENT DE LA CARR |ERE

ARTICLE 5.2.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHE TS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception, 'aménagement, et I'exgioih de ses
installations pour :

* en priorité, prévenir et réduire la production atrocivité des déchets, notamment en agissantasur |
conception, la fabrication et la distribution dedstances et produits et en favorisant le réemgiaiinuer les
incidences globales de I'utilisation des ressouetesnéliorer I'efficacité de leur utilisation ;

e assurer une bonne gestion des déchets de sonresatrep privilégiant, dans I'ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ;

C) toute autre valorisation, notamment la valorgaénergétique ;
d) I'élimination.

Cet ordre de priorité peut étre modifié si celgustifie compte tenu des effets sur I'environnemehta santé

humaine, et des conditions techniques et économiduexploitant tient alors les justifications nésaires a

disposition de I'inspection des installations césess

ARTICLE 5.2.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a l'intérieur de son étabdéis®ent la séparation des déchets (dangereux oudeofgcon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dadtess filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I'articetR-8 du code de I'environnement.

Les déchets d’emballage visés par les articles3R®4a R.543-72 du code de I'environnement sonirisds par
réemploi, recyclage ou toute autre action visastiténir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées confoenénaux articles R.543-3 a R.543-15 du code de
I'environnement. Dans l'attente de leur ramassdlgs sont stockées dans des réservoirs étanchdanetdes
conditions de séparation satisfaisantes, évitatdnmment les mélanges avec de I'eau ou tout autthetiéon
huileux ou contaminé par des PCB.

Les huiles usagées doivent étre remises a des tepéraagréés (ramasseurs ou exploitants d’ingcadkat
d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étrenélsmconformément aux dispositions des articled RE8-1 a
R.543-131 du code de I'environnement relatifs Bntilnation des piles et accumulateurs usagés.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés muafoent aux dispositions des articles R.543-137/43R151

du code de I'environnement; ils sont remis a deératpurs agréés (collecteurs ou exploitants dliasitans

d’élimination).

Les déchets d’'équipements électriques et électnesigont enlevés et traités selon les disposiganggueur des
articles R.543-196 a R.543-200 du code de I'envieonent.

Les transformateurs contenant des PCB sont élimmédécontaminés, par des entreprises agréédsymaément
aux articles R.543-17 a R.543-41 du code de 'emviement.

Les biodéchets produits font I'objet d’un tri aslaurce et d’'une valorisation organique, conforméraes articles
R.541-225 a R.541-227 du code de I'environnement.

ARTICLE 5.2.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTA LLATIONS INTERNES DE TRANSIT
DES DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans I'établisstermeant leur traitement ou leur élimination, &tsdans des
conditions ne présentant pas de risques de pallpcévention d’'un lessivage par des eaux météesiqd'une
pollution des eaux superficielles et souterrairtes envols et des odeurs) pour les populationssiaanites et
I'environnement.

En particulier, les aires de transit de déchetsepiiles de contenir des produits polluants séaligées sur des
aires étanches et aménagées pour la récupérasa@veetuels liquides épandus et des eaux métésriqudiées.
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L'élimination des déchets entreposés doit étre fagulierement et aussi souvent que nécessaifacale a limiter
l'importance et la durée des stockages temporairasquantité de déchets entreposés sur le siteoitepds
dépasser la quantité mensuelle produite ou la géattn lot normal d’expédition vers l'installatiale traitement.
En tout état de cause, le stockage temporaire pesdé pas un an.

ARTICLE 5.2.4. DECHETS GERES A ’EXTERIEUR DE L'ETA BLISSEMENT

L’exploitant traite ou fait éliminer les déchetguits dans des conditions propres a garantirmngséts visés a
I'article L.511-1 et L.541-1 du code de I'enviromnent.

Il s’assure que les installations destinatairestdilations de traitement ou intermédiaires) s@gulierement
autorisées ou déclarées a cet effet au titre igislation sur les installations classées.

ARTICLE 5.2.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES AL'INTE RIEUR DE L'ETABLISSEMENT
Toute élimination de déchets dans I'enceinte dalbssement est interdite.

ARTICLE 5.2.6. TRANSPORT

L’exploitant tient un registre chronologique ou soonsignés tous les déchets sortants. Le contémimel des
informations du registre est fixé en référence aré&té du 29 février 2012 fixant le contenu desistezp
mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-46 de clad’environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers rientéest accompagné du bordereau de suivi défiiairdcle
R.541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereuxon) respectent les dispositions des articleddR4® a
R.541-63 et R.541-79 du code de I'environnemersttifela la collecte, au transport, au négoce etcamtage de
déchets. La liste mise a jour des transporteuliségipar I'exploitant, est tenue a la dispositilen’'inspection des
installations classées.

L’importation ou I'exportation de déchets (dangereau non) est réalisée en application du réglentEi)
n° 1013/2006 modifié du Parlement européen et ds€ibdu 14 juin 2006 concernant les transfertdéishets.

L’ensemble des documents démontrant 'accompliseedes formalités du présent article est tenudisiposition
de l'inspection des installations classées.
ARTICLE 5.2.7. DECHETS PRODUITS PAR LETABLISSEMENT

Tous les déchets liés au fonctionnement de laezargeront produits au niveau de l'installatiortrdéement des
matériaux qui comporte l'aire d’entretien des esgla base vie.

L'arrété préfectoral relatif & I'installation deattement des matériaux prend en compte tous ldwetiéc

VEILTES Niveau de gestion au loca
Nomenclature Nature des déchets produits aeg ... Filiere de traitement
S technique de la société
approximatifs
Mélanges de déchets prover stock dans conteneur aupélimination par un
130508 X 2 t/an . . ST,
de dessableurs et de séparateurs du local technique entreprise spécialisée
Emballages contenant ¢ stock dans conteneur aupélimination par un
1501 10 résidus de subs'tafn( 0.022 t/an du local technique entreprise spécialisée
dangereuses ou contaminés
de tels résidus.
Absorbants, matériaux filtrés stock dans conteneur aupélimination par un
(y compris les filtres a hui du local technique entreprise spécialisée
15 02 02 n,on spécifiés aﬂletirs), chiffo 0.052 t/an
d’essuyage et vétements
protection contaminés par
substances dangereuses.
Déchets contenant d stock dans conteneur aupélimination par un
16 07 08 4 t/an . ) ST,
hydrocarbures. du local technique entreprise spécialisée
16 07 99 Déchets non spécifiés ailleurs 0.06 t/an stock dans conteneur aupellmlnafuon par un
du local technique entreprise spécialisée
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TITRE 6 — PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES MVBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitie fagon que son fonctionnement ne puisse étierigithe de
bruits transmis par voie aérienne ou solidiennejillations mécaniques susceptibles de compromnlatsanté ou
la sécurité du voisinage ou de constituer une nassaour celui-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 vjan 1997 relatif a la limitation des bruits émisand
I'environnement par les installations relevant idvel V — titre | du Code de I'Environnement, aiggie les regles
techniques annexées a la circulaire du 23 juilléB6l relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées appticables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de matiate et les engins de chantier utilisés a lirgéri de
I'établissement, et susceptibles de constituer gére pour le voisinage, sont conformes a la régitatien en
vigueur (les engins de chantier doivent répondre @igpositions des articles R.571-1 a R.571-24 ddecde
I'environnement).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par ameustique (sirénes, avertisseurs, haut-parletey, génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emmest exceptionnel et réservé a la prévention ouignalement
d’incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L'INST ALLATION
L’installation fonctionne traditionnellement de &ures a 18 heures 30 sauf les week-end et jougs fér

L'amplitude maximale des horaires de travail estk@0 a 22h00 du lundi au vendredi.

ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités deslatgiak ne doivent pas engendrer une émergenceisuseaux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dsssians les zones a émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant Emergence admissible Emergence admissible
dans les zones a émergence réglerr | pour la période allant de 7h a 22 pour la période allant de 22h a 7h

(incluant le bruit de I'établissemen sauf dimanches et jours fériés| ainsi que les dimanches et jours fér gs
Supérieur a 35 dB(A)
et inférieur ou égal a 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Les zones a émergence réglementée sont définiete qpian annexé au présent arrété. Il s'agit desids
suivantes :

Nom Distance de la limite administrative / directio Usages
Bl - Le Gabereau 222 m - entre les parties Estiest) Habitation
B2 - La Tuilerie 43 m au sud de la partie Est 2z 10]))
B3 - Bel Air 159 m au Nord Est de la partie Est biation et exploitation agricole
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ARTICLE 6.2.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépassdimite de propriété de I'établissement lesuead suivantes :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h a 22h, Allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et jours fériés (ainsi que dimanches et jours fériés’
Niveau sopre limite admis 70 dB(A) 60 dB(A)

TITRE 7 — PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessapour prévenir les incidents et accidents stittep de
concerner les installations et pour en limiter ¢emséquences. Il organise sous sa responsabditénésures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette préwrrdes risques, dans les conditions normalesptbéation, les
situations transitoires et dégradées, depuis lataation jusqu’a la remise en état du site apegploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour éermbl’'application et le maintien ainsi que poétetter et corriger
les écarts éventuels.

CHAPITRE 7.2 GENERALITES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L'ETABLISSEMENT

Sans préjudice des dispositions du code du traieiploitant dispose des documents lui permettiEntonnaitre
la nature et les risques des substances et méldaggsreux présents dans les installations, ercplét les fiches
de données de sécurité. Les incompatibilités davesubstances et mélanges, ainsi que les risqrésufiers
pouvant découler de leur mise en ceuvre dans ledlat®ns considérées sont précisés dans ces dodania
conception et I'exploitation des installations Embhent compte.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. CIRCULATION DANS LETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les reégles de circulation applibas a l'intérieur de I'établissement. Les réglestgortées a la
connaissance des intéressés par une signalisaamtéa et une information appropriée.

Les voies de circulation et d’acces sont notamrdéhmitées, maintenues en constant état de proptetégagées
de tout objet susceptible de géner le passagevdiles sont aménagées pour que les engins desesediincendie
puissent évoluer sans difficulté.

L’ensemble des installations est efficacement cfsur la totalité de sa périphérie. La cléturgigee au minimum
a 10 m des bords de I'excavation.

Article 7.3.1.1.Contrble des acces
Durant les heures d’activité, I'acces a la carr@&secontrolé. En dehors des heures ouvrées, c&s ast interdit.

Article 7.3.1.2Zone dangereuse

L'acces de toute zone dangereuse des travaux dieagpdn a ciel ouvert est interdit par une cloteféicace ou
tout autre dispositif équivalent (ex : merlon dandenétres ne débouchant pas directement sur less ke
I'excavation).

Le danger est signalé par des pancartes placéew gart, sur le ou les chemins d’acces aux altwdgravaux
d’autre part, a proximité des zones cléturées.

Article 7.3.1.3Accés a la voirie publique
L'acces a la voirie publique doit étre aménagéetle sorte qu’il ne crée pas de risque pour larsgcpublique.
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ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISEAL ATERRE

Sans objet sur la carriere. Les installations atpets présentes au niveau de la base et de llatgia de
traitement des matériaux sont couverts par I'apédéectoral relatif aux installations de traiterndes matériaux.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLE S

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Sans objet sur la carriére. Ce point est couvert’paété préfectoral relatif aux installations ttaitement des
materiaux.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET MELANGE S DANGEREUX

Sans objet sur la carriere. Ce point est couvart’'aaété préfectoral relatif aux installations ttaitement des
materiaux.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Sans objet sur la carriere. Ce point est couvert’'aaété préfectoral relatif aux installations ttaitement des
materiaux.

ARTICLE 7.4.4. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Sans objet sur la carriere. Ce point est couvart’'aaété préfectoral relatif aux installations ttaitement des
materiaux.

ARTICLE 7.4.5. RAVITAILLEMENT ET ENTRETIEN

Le ravitaillement et I'entretien des engins de ¢learsont réalisés au niveau de linstallation ddtément des
matériaux couverte par un arrété préfectoral sig@ef sur une aire étanche entourée par un canate@liée a un
séparateur d’hydrocarbures permettant la récupérsdtale des eaux ou des liquides résiduels.

ARTICLE 7.4.6. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPAR ATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dauses récupérées en cas d’accident suit priortaime la
filiere déchets la plus appropriée. En tout étatalese, leur éventuelle évacuation vers le milegunel s’exécute
dans des conditions conformes au présent arréte.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDEN T ET ORGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aunedsg défendre et répartis en fonction de la leaiidin de

ceux-ci conformément a I'étude de dangers.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Les équipements sont maintenus en bon état, ref@écéement accessibles, et vérifiés au moinsfaisegpar an.

L’exploitant doit pouvoir justifier, auprés de I8pection des installations classées, de I'exécutlences
dispositions. Il doit fixer les conditions de ma&nénce et les conditions d’essais périodiques slena¢ériels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et karaditions constatées doivent étre inscrites suegistre tenu a la
disposition des services de la protection civileogndie et de secours et de l'inspection desllaions classées.

ARTICLE 7.5.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant doit disposer de ses propres moyensutte contre I'incendie adaptés aux risques ariéte et au
minimum les moyens définis ci-apres :
» des extincteurs en nombre et en qualité adaptésisques, doivent étre judicieusement répartidesgite
en fonction de I'activité et notamment & bord degires.
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ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du traeailmodalités d’application des dispositions déspnt arrété
sont établies, intégrées dans des procédures tEnéécifigues et/ou dans les procédures et gigins de
travail, tenues a jour et affichées dans les lfeéquentés par le personnel.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
» l'organisation de I'établissement en cas de sijstr
» les procédures d’alerte avec les numéros de téheptho responsable d’intervention de I'établisserraed
services d’'incendie et de secours, etc.,
» les moyens d’extinction a utiliser en cas d’'incenainsi que leur I'entretien,
» le fonctionnement des différents dispositifs deusé€ et la périodicité des vérifications de cexpdsitifs,
* I'emplacement des matériels d’extinction et de sexdisponibles.

ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la misewne des moyens d’intervention, d’évacuation ehsgnnel et
d’appel des secours extérieurs auxquels I'exploiamna communiqué un exemplaire. Le personnel rasaiaé a
I'application de ces consignes.

TITRE 8 — CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CE RTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

Aucune installation de broyage, concassage etaggbtle produits minéraux n’est installée dans Iiisapde la
carriere.

L’installation voisine est réglementée par un @ @€éfectoral spécifique.

TITRE 9 — SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D 'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installatietihde suivre leurs effets sur I'environnemesetploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un prograsenmurveillance de ses émissions et de leurssedliet
programme d’auto surveillance. L'exploitant adagt@ctualise la nature et la fréquence de cetieslance pour
tenir compte des évolutions de ses installatioadedrs performances par rapport aux obligatiogkenéentaires,
et de leurs effets sur I'environnement L'exploitdétrit dans un document tenu a la dispositioningplection des
installations classées les modalités de mesurds gtise en ceuvre de son programme de surveillgraanpris
les modalités de transmission a I'inspection detalfations classées.

Les articles suivants définissent le contenu mimmde ce programme en termes de nature de mesure, de
parametres et de fréquence pour les différentesséns et pour la surveillance des effets sur lremnement,
ainsi que de fréquence de transmission des donfe@s surveillance.

ARTICLE 9.1.2. REPRESENTATIVITE ET CONTROLE

Les mesures effectuées sous la responsabilitéedplditant doivent étre représentatives du fonctamment des
installations surveillées.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice desemederrcontrble réalisées par I'inspection des liaitms
classées en application des dispositions desesticll71-1 a L.171-6, et L.514-8 du code de I'emvirement.
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Conformément a ces articles, l'inspection des llatans classées peut, a tout moment, réalisepddevements
d’'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou deetwéaliser des mesures de niveaux sonores. raés de
prélévement et d’analyse sont a la charge de laguit.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'A UTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMO SPHERIQUES

Les émissions de poussiéres sur 'ensemble dusimuvant pas étre dissociées par type d’explmitgcarriére,
installation de traitement ou installation de stug de déchets inertes), la surveillance des retesntle poussiére
est définie de maniere globale dans l'arrété ptéfatréglementant I'installation de traitement destériaux qui a
vocation a rester pérenne sur le site.

ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX
Sans Objet. Aucun rejet d’eau canalisé sur le site

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAI NES

Article 9.2.3.1Réseau de surveillance

L'exploitant met en place, des la notification dégent arrété, un réseau de surveillance de lat@as eaux
souterraines constitué d’au minimum trois piézoegtun en amont et deux en aval hydraulique du(site
localisation des ouvrages en annexe).

Pour chacun de ces piézometres ou forage, I'egpibioit disposer de :
* les coordonnées GPS
» La c6te de profondeur
e Le numéro BSS
e La nappe gu’ils permettent de suivre.

L'emplacement et les caractéristiques des piézametrcréer pour surveiller la qualité des eauxesmihes sont
déterminés sur la base de I'étude hydrogéologigaksee dans le cadre du dossier de demande d&atimn. La

synthése de cette étude doit définir le sens dléoment de la nappe, le nombre de piézométres aimeteur

localisation ainsi que le niveau a surveiller.

Sauf dispositions spécifiques satisfaisantes, Fage ne devra pas étre implanté a moins de 35 nedsaurce de
pollution potentielle (dispositifs d’assainissemectllectif ou autonome, parcelle recevant des épges]
batiments d’élevage, cuves de stockage...).

Des mesures particuliéres devront étre prises asepbhantier pour éviter le ruissellement d’eawsllées ou de
carburant vers le milieu naturel.

Apres le chantier, une surface de 5 m x 5 m sen&ralsée de toutes activités ou stockages, et pteede toute
source de pollution.

Article 9.2.3.2Réalisation des piézometres

Toute réalisation de forage est conforme avec iggoditions de l'article L.411-1 du code minieref’arrété
ministériel du 11 septembre 2003 fixant les prgsioms générales applicables aux sondage, foragatian de
puits ou d'ouvrage souterrain soumis a déclaradnnapplication des articles L.214-1 a L.214-3 ddecade
I'environnement et relevant de la rubrique 1.1.d@é la nomenclature fixée a l'article R.214-1 du eatk
I'environnement.

Lors de la réalisation de forages, toutes dispmtisont prises pour ne pas mettre en communicdéemappes
d’eau distinctes et pour prévenir toute introductile pollution de surface.

La téte de puits est protégée de la circulatioressite, si nécessaire.

En téte du puits, le tube de soutenement doit dépadu sol d’au moins 50 cm. Cette hauteur mininesie
ramenée a 20 cm lorsque la téte débouche a léutéd’un local. Elle est cimentée sur 1 m de prdéam compté a
partir du niveau du terrain naturel, pour permetifisoler les venues d’eau de mauvaise qualité.zBne

inondable, la téte est rendue étanche ou est siargeun local lui-méme étanche.

Le tube doit disposer d’'un couvercle a bord recant/rcadenassé, d'un socle de forme conique emtoleréube et
dont la pente est dirigée vers I'extérieur. Le sabbit étre réalisé en ciment et présenter unaseirfie 3 m2 au
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minimum et d’au moins 30 cm au-dessus du hiveatedain naturel pour éviter toute infiltration leng de la
colonne. Lorsque la téte de I'ouvrage débouche dankcal, le socle n'est pas obligatoire mais demsas le
plafond du local ou de la chambre de comptagedéasser d’au moins 50 cm le niveau du terrairrelatu

Un capot de fermeture ou tout autre dispositif appé de fermeture équivalent est installé suéta tdu sondage,
forage, puits ou ouvrage souterrain conserveé paleyer a titre temporaire ou permanent des eaubesaines ou
pour effectuer leur surveillance. Il doit permettre parfait isolement du sondage, forage, puitsoourage
souterrain des inondations et de toute pollutiangmeaux superficielles. En dehors des périoteglbitation ou
d’intervention, l'acces a l'intérieur du sondagetalge, puits, ouvrage souterrain est interdit padispositif de
sécurité.

Tous les sondages, forages, puits et ouvragesreangeconservés pour prélever a titre temporair@ermanent
des eaux souterraines ou pour effectuer leur dlaneé sont identifiés par une plague mentionnesiréférences
du récépissé de déclaration.

Dans un délai de deux mois maximum suivant la séatin de I'ouvrage, I'exploitant transmet au préfe a
I'inspection des installations classées, le rapgertin de travaux tel que prévu a l'article 10I'derété ministériel
Susvisé, et comprenant :

* la localisation précise de I'ouvrage réalisé (ca@®&l au 1/25 000) avec les coordonnées en Lambert |
étendu (X, Y et Z), en indiquant s’il est ou nomservé pour la surveillance ou le prélevement eau
souterraines, la référence cadastrale de la pasaillaquelle il est implanté,

« le code national BSS (Banque du sous-sol) attripae le service géologique régional du Bureau de
Recherche Géologique et Miniere (BRGM)

¢ |e nom du foreur,

» la coupe technique précisant les caractéristigae®duipements, notamment les diamétres et |laenaésr
tubages et les conditions de réalisation (méthadenaériaux utilisés lors du forage, volume des
cimentations, développements effectués), la cota thte du puits,

» les modalités d'équipement des ouvrages consenurdg surveillance ou le prélévement,

» la coupe géologique avec indication du ou des nivel® nappes rencontrées et de leur productivite,

» les documents relatifs au déroulement du chantdates des différentes opérations et difficultés et
anomalies éventuellement rencontrées, date deefahdntier,

* le diamétre de I'ouvrage et sa profondeur,

» l'aquifere capté,

* les résultats des analyses d’eau effectuées kecteéant

En cas de cessation d'utilisation d’'un forage, plekant prend les mesures appropriées pour I'altiom ou le
comblement de cet ouvrage afin d’éviter la pollutites nappes d’eau souterraines.

La réalisation de tout nouveau forage ou la mises Bervice d'un forage est portée a la connaissdngaréfet
avec tous les éléments d’appréciation de I'impagdtdgéologique.

Article 9.2.3.3Surveillance des piézometres

L'ouvrage est régulierement entretenu de maniégarantir la protection de la ressource en eau sairte,
notamment vis-a-vis du risque de pollution pardasix de surface et du mélange des eaux issuedféiemts
systémes aquiferes.

Article 9.2.3.4Abandon provisoire ou définitif des piézometres

L’abandon de I'ouvrage sera signalé au serviceodér@le en vue de mesures de comblement.
Tout ouvrage abandonné est comblé par des teclnappropriées permettant de garantir 'absenceadesfert de
pollution et de circulation d'eau entre les difigies nappes d’eau souterraine contenues dans riestions
aquiferes.

e Abandon provisoire :

En cas d’abandon ou d’'un arrét de longue duréerége sera désequipé. La protection de la tétergtetien de
la zone neutralisée seront assurés.
» Abandon définitif :

Dans ce cas, la protection de téte pourra étrevémlet le forage sera comblé de graviers ou desalbpres
jusqu’au plus - 7 m du sol, suivi d’'un bouchon dbranite jusqu’'a — 5 m et le reste sera cimenté-fda jusqu’au
sol).
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En cas de cessation d'utilisation d'un forage, pleitant prend les mesures appropriées pour |'albiiom ou le
comblement de cet ouvrage afin d’éviter la pollatites nappes d’eau souterraines et la mise en coicetion de
nappes d’eau distinctes. Les mesures prises airdiegr efficacité sont consignées dans un docudesynthése
qui est transmis au Préfet dans le mois qui suiéaksation.

L'exploitant communique au préfet au moins un meoiant le début des travaux, les modalités de condsie
comprenant :
« la date prévisionnelle des travaux de comblement,
« l'aquifere précédemment surveillé ou exploité,
e une coupe geéologique représentant les différemtsanik géologiques et les formations aquiféeres ptése
au droit de I'ouvrage a combler,
e une coupe technique précisant les équipementsaen,pl
« des informations sur I'état des cuvelages ou tubagiele la cimentation de I'ouvrage et les techesgou
méthodes qui seront utilisés pour réaliser le cembht.

Dans les deux mois qui suivent la fin des travaaxcdmblement, I'exploitant en rend compte au préfelui
communique, le cas échéant, les éventuelles matidits par rapport au document transmis préalalvieaex
travaux de comblement.

Article 9.2.3.5Fréguences et modalités de I'auto surveillance

En chaque point du réseau de surveillance, dentidbas sont prélevés tous les semes{ies prélevement en
période de hautes eaux et un en période de baases e

Un premier prélévement est réalisé avant le débliedploitation de la carriere.

Les mesures sont réalisées par un organisme extécderédité ou agréé par le ministere en chardéndpection
des installations classées pour les parametregléoés.

Le niveau piézometrique est relevé a chaque pnéiéxe
Les analyses des eaux prélevées portent sur :

Parametres Fréquence Méthodes de référence
Niveau piézometrique Mensuel
Température Semestrielle
pH Semestrielle NF T 90008
Conductivité Semestrielle
Matieres en suspension totales ,
(MEST) Semestrielle NF EN 872

- R . NF T 90101 ou ISO 15705 (utilisable si|la
Demande chimique en oxygene (DCQ)  Semestrielle concentration est inférieure a 30 mg/l)

, NF EN ISO 9377-2 + XP T 90124

Hydrocarbures (HCT) Semestrielle ou NE M 07-203
Nitrite (NO ;) Semestrielle I;I;EN ISO 10 304-1, 10 304-2, 13 395 et| 26
Nitrate (NO5) Semestrielle gcl):oEzllg ISO 10 304-1, 10 304-2, 13395 et FD T
Azote ammoniacal (NH") Semestrielle NF T 90 015
Hydrogénocarbonates (HCQ) Semestrielle
Acrylamide monomeére et ses dérivés Semestrielle

Pour chaque puits, les résultats d’analyse doiéémt consignés dans des tableaux de controle cetempdes
éléments nécessaires a leur évaluation (niveaw d@aametres suivis, analyses de référence...).

Les résultats des mesures relatives aux eaux saints sont archivés par I'exploitant pendant ainmtoute la
durée de I'exploitation, et tenus a disposition’ispection des installations classées. En cadépmssement sur
un paramétre, I'exploitant analyse le dépassenmntesi avertit I'inspection des installations classée
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ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS PRODUI TS

Article 9.2.4.1Registre des déchets

La production de déchets, autres que les déchetdraition résultant du fonctionnement de la ceerigpar

I'établissement fait I'objet d'un suivi, présen&an un registre chronologique ou un modéle étblaccord avec
I'inspection des installations classées ou confonené aux dispositions nationales lorsque le foresatprédéfini.

Ce suivi prend en compte les types de déchets isotkur codification réglementaire en vigueus tpiantités et
les filieres d’élimination retenues.

Les bordereaux de suivi des déchets dangereuxgéélArticle 5.2.6. sont annexés a ce registre.

Ce registre et les documents sont tenus a la digposle I'inspection des installations classéesi@tent étre
conserveés pendant 5 ans.

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORE S

Article 9.2.5.1Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique est effectaée les 6 mois suivants la notification du préserété, puis
périodiguement, au minimum tous les trois ansstldrs que les circonstances I'exigent (notamrwatue les
fronts de taille se rapprochent des zones habitées)

Ces mesures sont effectuées par un organisme owensenne qualifiée dont le choix sera communiqué
préalablement a I'inspection des installationss#as. Ces controles sont effectués par référenpaannexé au
présent arrété, indépendamment des contrdles aultérique l'inspecteur des installations classéasrao
demander.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures géillise en application du CHAPITRE 9.2, notammetiesa@le son
programme d’auto surveillance, les analyse et mheerpréte. Il prend le cas échéant les actionsectives
appropriées lorsque des résultats font présageristgees ou inconvénients pour I'environnement @catt par
rapport au respect des valeurs réglementairedvedahux émissions de ses installations ou de lefiess sur
I'environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnatage sur les eaux souterraines fait apparaitreddnize par

rapport & I'état initial de I'environnement, softatisée en application du 3° du Il de l'articlel?2-5 du code de
I'environnement, soit reconstituée aux fins d'iptétation des résultats de surveillance, I'expiditaet en ceuvre
les actions de réduction complémentaires des @nssippropriées et met en ceuvre, le cas échéaptanrde

gestion visant a rétablir la compatibilité entre hailieux impactés et leurs usages.

ARTICLE 9.3.2. RESULTATS DE LAUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués a I'article Article 9.2.4u présent arrété doivent étre conservés ciag an

ARTICLE 9.3.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTAT S DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en appliciidiArticle 9.2.5. du présent arrété sont transausPréfet dans
le mois qui suit leur réception avec les commeesa@t propositions éventuelles d’amélioration.

lIs sont également tenus a la disposition permangat’inspection des installations classées pandaadurée de
10 ans.
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CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. SUIVI ANNUEL D’EXPLOITATION

Un plan orienté et réalisé a une échelle adaps@esaiperficie doit étre dressé chaque année.\lees¢ au registre
d’exploitation de la carriere et fait apparaitréamoment :
« les limites du périmeétre sur lequel porte le ddiétxploitation, ses abords dans un rayon de 50esgkes
noms des parcelles cadastrales concernées ain hjomage ;
¢ |es bords de la fouille ;
» les surfaces défrichées, décapées, en cours ditigo, en cours de remise en état et remisesagn é
» I'emprise des infrastructures (installations deiteraent et de lavage des matériaux, voies d’acces,
ouvrages et équipements connexes...), des stocksitdeiaux et des terres de découvertes ;
* les éventuels piézometres, cours d’eau et fogwétsdphes de la carriéere ;
» les courbes de niveau ou cotes d’altitude des psighificatifs ;
e le positionnement des fronts ;
» la position des ouvrages dont l'intégrité conditierle respect de la sécurité et de la salubritdiqués
ainsi que leur périmetre de protection.

Les surfaces S1, S2 et S3 des différentes zonpkiiges, en cours d’exploitation, remise en éateau...) sont
consignées dans une annexe a ce plan. Les écartgppart au schéma prévisionnel d’exploitatiodetremise en
état produit en vue de la détermination des gasfithanciéres sont mentionnés et explicités.

Un rapport annuel d’exploitation présentant lesngjtés extraites, les volumes de remblais ameaésyrithése des
contrbles périodiques effectués dans I'année (keail, vibrations, etc.), les accidents et tougdiés marquants de
I'exploitation est annexé au plan sus- nommé.

Ce plan et ses annexes sont transmis chaque avarétdeat’ février a l'inspection des installations classées.

Un exemplaire de ce plan est conservé sur 'empuiésda carriere et tenu a la disposition de l'intioe des
installations classées.

Ce plan doit étre réalisé, sur demande de I'ingpectes installations classées, par un géomeétrerexmptamment
pour vérifier I'état d’avancement des travaux daise en état.

ARTICLE 9.4.2. DECLARATION ANNUELLE

L’exploitant est tenu de se conformer aux presicriystde I'arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif registre et a
la déclaration annuelle des émissions polluantedestdéchets, notamment les points 1 et 9 de soexarill
relatifs aux exploitations de carriéres, et lesesupoints le cas échéant.

ARTICLE 9.4.3. SUIVI FAUNE-FLORE

Un suivi qualitatif et quantitatif de la faune &t k& flore présentes sur le site est réalisé parstmcture naturaliste
dans I'année suivant la notification du préserétarrpuis au moins tous les deux ans. Ce suivé zont 'ensemble
des terrains autorisés par le présent arrété.

Les constatations qui sont faites au cours de i€ efutout document relatif & ce suivi sont tedugisposition de
l'inspection des installations classées.

Les recommandations pour la protection des espemestielles présentes formulées par la structataraliste
susvisée sont suivies par I'exploitant durant téaitdurée de la présente autorisation.
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TITRE 10 — DISPOSITIONS GENERALES

CHAPITRE 10.1 SANCTIONS

Faute par I'exploitant de se conformer aux comulitimdiquées dans le présent arrété et a cellekiigseraient
imposées par la suite, et indépendamment des pasgénales qui pourraient étre exercées a sanpcil sera
fait application des sanctions administratives pe&va I'article L.171-8 du code de I'environnement.

CHAPITRE 10.2 PUBLICITE

Pour l'information des tiers :
- une copie du présent arrété est déposée a leerdailCHATEAUNEUF-SUR-LOIRE ou elle peut étre
consultée,

- un extrait de cet arrété est affiché pendantdumée minimum d'un mois par cette mairie,
- le méme extrait est affiché en permanence denfaigible dans l'installation par les soins degdleitant,

- un avis est inséré, par les soins du Préfet etflamis de I'exploitant, dans deux journaux locaux
régionaux, diffusés dans le département du Loiret,

- l'arrété est publié sur le site internet de Efgrture pour une durée identique.
CHAPITRE 10.3 EXECUTION

Le Secrétaire Général de la préfecture du LoieetVibire de CHATEAUNEUF-SUR-LOIRE, I'lnspection des
installations classées et tout agent de la forbdique sont chargés, chacun en ce qui le concdmkgexécution du
présent arrété.

FAIT AORLEANSLE 23 JUIN2017

Le Préfet,

Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général

signé : Hervé JONATHAN

Voies et délais de recours

Les recours suivants peuvent étre présentés aobémrcdu présent arrété conformément aux dispositilu livre 1V du coc
des relations entre le public et I'administratianes livres IV et V du code de justice administeti

Recours administratifs

Dans un délai ddeux moisa compter de la notification ou de la publicatibnprésent arrété,

= un recours gracieux, adressé a M. le Préfet dwet.eiBervice de la Coordination des Politiques Pubkgeiede I'AppL
Territorial - 181 rue de Bourgogne - 45042 ORLEANS CKDE

= un recours hiérarchique, adressé a M. le Ministreladtransition écologique et solidaire - DirectiGénérale de |
Prévention des Risques - Arche de La Défense - Ranai - 92055 LA DEFENSE CEDEX

Dans ces deux cas, le silence de I’Administratiort vejet implicite au terme d’un délai de deux mois.
Aprés un recours gracieux ou hiérarchique, le d&laecours contentieux ne court qu'a compter du mjeticite ou implicitt
de I'un de ces recours.

Recours contentieux
Le présent arrété est soumis a un contentieuxadeepjuridiction.

Il peut étre déféré au Tribunal Administratif d’Onméa 28 rue de la Bretonnerie, 45057 ORLEANS CEDEX 1 :
= par l'exploitant, dans un délai deux moisa compter de la notification du présent arréte,

= par les tiers intéressés en raison des inconvén@entles dangers que le fonctionnement de l'intitadl présente pourde
intéréts visés a larticle L.181-3 du code de limmwnement, dans un délai dguatre mois a compter ¢
'accomplissement des formalités de publicité dddaision.
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ANNEXES

Annexe 1 : Plan cadastral / parcellaire

Annexe 2 : Plan des mesures de préservation deumikturel

Annexe 3 : Plan de phasage

Annexe 4.1 : Plan de remise en état — Vue en Plan

Annexe 4.2 : Plan de remise en état — Coupe eargav

Annexe 5 : Plan de localisation des points de nessde bruits

Annexe 6 : Plan de localisation du réseau de dlameée des eaux souterraines
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ANNEXE 3 — PLAN DE PHASAGE
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ANNEXE 4.1 — PLAN DE REMISE EN ETAT — Vue en Plan

~" emprise de la carriere

prairies et pelouses

W boisements




ANNEXE 4.2 — PLAN DE REMISE EN ETAT — Coupe en travers
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ANNEXE 5 — PLAN DE LOCALISATION DES POINTS DE MESUR ES DE BRUITS
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ANNEXE 6 — PLAN DE LOCALISATION DU RESEAU DE SURVEI LLANCE DES EAUX
SOUTERRAINES
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